Convenio de Colaboracion ITESHU “ BRAVO'S INSTALLATIONS LLC”

CONVENIO DE COLABORACION

CONVENIO GENERAL DE COLABORACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO
TECNOLOGICO SUPERIOR DE HUICHAPAN, REPRESENTADO LEGALMENTE POR SU
DIRECTORA GENERAL, LA MTRA. IMELDA PEREZ ESPINOZA Y POR LA OTRA “BRAVO'S
INSTALLATIONS LLC” REPRESENTADO LEGALMENTE POR EL C. ANGEL BRAVO PAZ ENSU
CARACTER DE GENERAL MANAGER A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL
PRESENTE INSTRUMENTO SE LES DENOMINARA “ITESHU” Y “BRAVO'S INSTALLATIONS
LLC" RESPECTIVAMENTE MISMOS QUE SE SUJETAN AL TENOR DE LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
I.- DEL “ITESHU”.

1.1.- Que es un organismo plblico descentralizado del gobierno del estado de Hidaigo con
personalidad juridica y patrimonio propios, actualmente regido por el decreto que deroga al decreto
modificatorio de fecha 21 de agosto del 2006, de fecha 25 de jutio de 2016 debidamente publicado en
el Periédico Oficial del Estado de Hidalgo con fecha 01 de agosto del 2016.

1.2.- Que tiene por objeto, formar profesionistas competentes e innovadores con pensamiento critico,
sentido ético, civico y cultural que contribuya a los avances cientificos a través de la prestacién de
servicios y transferencia tecnoldgica para la solucion de problemas, con pleno respeto a la diversidad,
a la perspectiva de género y firme responsabilidad social para el desarrollo estatal, nacional e
internacional.

1.3.- Que para el cumplimiento de su objeto tiene, entre otras, ia atribucidn de celebrar a través de su
representante legal, convenios con instancias y organismos publicos, privados, nacionales y
extranjeros.

14.- Que la representacion del mismo recae en su Directora General MTRA. IMELDA PEREZ
ESPINOZA, quien esla facultada para suscilbll el presente convenlo Asl mismo manifestando bajo
protesta de decir verdad, que dicha personalidad no le ha sido revocada, limitada, ni modificada en
forma alguna vy que cuenta con hombramiento legalmente expedido a su favor por e Lic. Omar Fayad
Meneses, Gobernador Constitucional de Hidalgo, de fecha 16 de agosto de 2022,

1.5.- Que ¢l interés del (ITESHU) en celebrar el presente Convenio de Colaboracion, es con el
proposito de contribuir al desarrolio de proyectos, programas, acuerdos y otras acciones en fas areas
académicas cientificas y tecnoldgicas de interés para ambas partes.

1.6.- Que para los eféctos del presente convenio, sefiala como domicilio legal, el ubicado en domicilio
conocido, en ta comunidad de El Saucilfo, Municipio de Huichapan, Estado de Hidalgo; Cadigo Postal
42411.

il. DE “BRAVO'S INSTALLATIONS LLC” (a través de su representante legal)

il.1.- Que su representada “BRAVO’S INSTALLATIONS LLC” es una empresa de nacionalidad
estadounidense, como consta en el certificado emitido por el Department of the Treasury internat
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' Revenue Service y cuyo objeto social entre otros: Construccion.

‘11.2.- Que su representada cuenta con la capacidad, preparacion, infraestructura y equipos suficientes
para el cumplimiento del objeto de este instrumento, ademas que se encuentra inscrito ante las
amaﬁdadesmrrespmdmneswmmesydehsqueracbmmmspanﬁsos,ﬁmdasy
documentacion que sea necesaria para realizar.la actividad a la que se dedica.

I1.3.- EI C. C. ANGEL BRAVO PAZ quien es GENERAL MANAGER de “BRAVO’S INSTALLATIONS
LLC” personalidad que acredita bajo protesta de decir verdad, declara que a personalidad con la que
comparece al presente convenio, no le ha sido revocada, limitada, ni modificada en forma alguna.

l1.4.- Que “BRAVO’S INSTALLATIONS LLC" tiene interés en celebrar el presente convenio para
establecer las bases de colaboracion entre las partes.

I1.5- Para los efectos legales que haya lugar, sefiala como domicilio de su representada, el ubicado
en: 215 Northridge Ct N Keizer Or 97303-8002 Teléfono +1 (503) 686-8913

lil.- Declaran las partes:

1. Que se reconocen mutuamente la capacidad legal para celebrar et presente convenio asi mismo
conocen el alcance y contenido del mismo.

2. Que al reunir el ““TESHU” todos los requisitos consignados en su correspondiente ley organica,
ast como “BRAVO’S INSTALLATIONS LLC” las demas disposiciones a que se encuentra
sujeto, es su deseo comprometerse al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

Primera. Objeto

El objeto del presente Convenio de Colaboracion, es el establecimiento de relaciones de colaboracion
Académica, Cientifica, Cultural y de Intercambio entre el “ITESHU” y “BRAVO’S INSTALLATIONS
LLC” con el fin de llevar a cabo programas orientados a la formacién de recursos humanos
de alto nivel, asi come realizar proyectos de investigacién cientifica y desarollo tecnolégico,
ademds de participar en actividades conjuntas.

Segunda. Programas Especificos

Para instrumentar el objetc del presente Acuerde de Colaboracién, las partes se
comprometen a presentar acciones especificas de trabajo, para colaborar en tareas de
mutuo interés, las cuales deben de ser aprobadas por ambas instituciones, podran ser
elevadas a la categoria de acuerdos especificos de colaboracion en forma separada al
presente instrumento pero revistiendo el caracter de anexos Técnicos o Acuerdos
Especificos al mismo.

Tercera. Contenido de los Programas Especificos

Los - Anexos Técnicos o Acuerdos Especificos, describirdn con toda precisién, la
responsabilidad de eada una de las partes respecto al presupuesto para cada actividad,
definicion de fuentes de financiamiento, invesligadores y estudlantes Involucrados,
instalaciones y equipo a utilizar, calendario de actividades académicas e investigacion,
derechos de autor, patentes y deméas aspectos inherentes a los alcances de los mismos. Y
una vez fimados por las autoridades instifucionales, pasaran a formar parte legal del
presente instrumento.

Cuarta. Facuitades y Obligaciones de las partes.

Para el cumplimiento del objeto establecido en la Clausula primera del presente “EL
ITESHU” y “BRAVO'S INSTALLATIONS LLC” acuerdan desarrollar actividades como de las
que de manera enunciativa mas no limitativa, se mencionan a continuacién:

a. Promover los estudios de Postgrado para formar recursos humanos competitivos y de
beneficio mutuo.

b. Promover la movilidad estudiantil, programas de educacién dual, el intercambio de
investigacion cientifica y tecnol6gica.

c. Disefio y realizacién de investigaciones conjuntas en las dreas de interés comin.

d. Estancias de investigaciones y sabaticas de profesores investigadores.
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e. El intercambioc de personal para participar en conferencias, simposios, talleres,
seminarios de investigacion y de propuestas de investigacion y ensefianza que
consoliden la relaci6n académica.

f. Colaborar con el personal, las instalaciones y equipo para realizar los trabajos
requeridos para el desarrolio de los programas y proyectos, amparados por este
acuerdo de colaboracion siempre y cuando este no interfiera con el desarrolio normal
de sus funciones. '

g Dar facilidades a estudiantes y egresados del “ITESHU”, a través de residencias
profesionales y/o estancias, para realizar trabajos de investigacién con visitas a la
elaboracion de tesis de licenciatura, de maestria y de doctorado.

h. Asesorar y supefvisar las actividades de los pasantes visitantes, durante sus
residencias profesionales en las instalaciones de la institucién anfitriona y otorgar las
preslaciones concertadas paia tal efecto.

i. Elaborar conjuntamente proyectos, poniendo a disposicion el personal académico como
asesores Yy participantes en los mismos.

J. Desarrollar en el area académica formas amplias de colaboracién que concluyan la
capacifacion y educacion a distancia, asi como la instrumentacién de programas
especificos para la imparticién de cursos, diplomados y maestifas de maneia
conjunta.

k. Otorgar constancias, diplomas y reconocimientos a los participantes de los eventos
derivados de este acuerdo, en los casos de que asi proceda y de acuerdo a la
normatividad aplicable.

L Desarrollar proyeclos de investigaclén con la participacion de cuerpes académicos de
“ITESHU™ para la formacion de redes regionales de investigadores.

Quinta. Relacién Laboral

Las partes convienen en que el personal aportado por cada una de ellas para la realizacion
del presente Convenio se entendera relacionado exclusivamente por aquella que la empleé6;
por ende, cada una de ellas asumira su responsabilidad por este concepte u en ningdn
concepto serén considerados patrones solidarios o subsidiarios.

Sexta. Propiedad intelectual

En todas las publicaciones que por cualquier medio de difusion se produzean como
consecuencia de los compromisos contraidos por las partes en el presente Convenio, asi
como el material impreso que de ellos deriven, se respetaran los derechos de autor conforme
a la Ley de la materia. De los materiales que se elaboren como resultado de la actividad
conjunta de las partes y con lo concemiente a ka propledad de los derechos de tipo industrial,
que pudieran llegar a derivaree de los trabajos e investigaciones, ambas partes de manera
conjunta o separada realicen el seguimiento de los registros comespondientes.

Séptima. Sobre Financiamiento y Recursos

Ambas partes buscaran, en forma conjunta o separada, ante ofras instituciones y
dependencias gubemamentales u organismos de cardcter internacional, la obtencién de los
recursos necesarios para el desarrollo de programas relativos a los Acuerdos especificos de
colaboracion, en el caso de que dichos recursos no puedan ser apartados total o
parcialmente, en forma conjunta o equitativa por las partes.

Octava. Responsabilidad Civil
Queda expresamente pactado que las partes no tendran responsabilidad civil por dafios y
perjuicios que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor.

Novena. Modificaciones o Adiciones

El presente Convenio podra ser modificado o adicionade total o parcialmente por acuerdo de
las partes. Las modificaciones o adiciones deberan constar en acuerdo escrito y formarén
parte del presente instrumento mediante anexo, sin que ello implique la novacién de aquellas
obligaciones que no sean objeto de modificacion o adicién.
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+.- El presente convenio tendra vigencia, a partir de la fecha de su firma, y hasta el 31 de
diciembre de 2027, el cual podré ser modificado con el consentimiento expreso de las
partes.

2.- Las partes convienen que atin y cuando el presente convenio concluya su vigencia,
realizaran todas y cada una de las obligaciones pactadas.

3.- El presente Acto Juridico dejara de tener efectos legales cuando asi lo determinen las
partes de mutuo acuerdo, debiendo constar por escrito firmado por las partes o bien
cuando una de ellas comunique por escrito a la ofra su deseo de darlo por concluido,
en esle caso cesardn los efectos elnta dias después de recibida la notificacion, sin
perjuicio del cumplimiento de los acuerdos especificos de colaboracién en curso, salvo
pacto en contrario.

Décima primera. Terminacion
Las partes acuerdan que cualquiera de ellas podra dar por terminada anticipadamente su
presentacién en el presente Convenio mediante nofificaci6n escrita que realice a la

contraparte, la cual deberé realizarse por lo menos sesenta dias habiles anteriores a la fecha
que pretenda dejar de colaborar.

Lae dudas y confroversias que se susciten por motivo de la interpretacion y cumplimiento de
este Convenio de colaboracién, serén resueltas de com(in acuerdo entre las partes.

Enteradas del contenido, alcance y fuerza legal, de todas y cada una de las clausulas que
anteceden, firman por duplicado al margen y calce del presente convenio en la ciudad de
Huichapan, Hidalgo el 01 de agosto del afio 2024 dos mil veinticuatro.

POR “ITESHU" POR “BRAVO’S INSTALLATIONS LLC”

A:@J_Km&
C. L BRAVO PAZ

GENERAL MANAGER

C.C.T. SEP 13EIT0002C

TESTIGOS

L.C.C. FRANCISCO. URIEL. CAMACHO ARANDA BRAVO PLIEGO
SUBDIRECTOR DE VINCULACION SUBGENERAL MANAGER
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